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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria –Vlada-Government

Ministria e Bujqësisë, Pylltarisë dhe Zhvillimit Rural

Ministarstvo Poljoprivrede, Šumarstva i Ruralnog Razvoja

Ministry of Agriculture, Forestry and Rural Development

Na osnovu člana 145 stav 2 Ustava Republike Kosova, član 1.3 tačka (d) Uredbe  UNMIK-a br. 2001/19 od 13 septembra 2001 godine o Izvršnom ogranku Privremenih istitucija samouprave na Kosovu i člana 8, stav 8.1, 8.2 i 8.5 Zakona o veterinarstvu Br..2004/21 od 30.07.2004 godine, Ministar Ministarstva poljoprivrede, šumarstva i ruralnog razvoja,

Donosi sledeće:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO BR.02/2009
O uslovima kretanja nekomercijalnih kućnih ljubimaca

Član 1

Cilj

Ovim administrativnim uputstvom utvrđuju se veterinarski uslovi i način kontrole koji se nadovežu kretanjem kućnih ljubimaca  na teritoriju Republike Kosova u nekomercijalne svrhe.

Član 2

1. Vrste životinja na koje se primenjuje ovo Administrativno uputstvo su propisane u Prilogu I ovog Administrativnog uputstva.

2. Nedovodeći u pitanje odredbe ovog Administrativnog uputstva, primenjuju se posebne odluke koje se odnose na veterinrsake uslove, a regulišu ograničeni promet nekih kućnih ljubimaca.

Član 3

Definicije

 U smilsu ovog Administrativnog uputstva, upotrebljeni pojmovi imaju sledeća značenja:

“Kućni ljubimci”- životinje vrsta navedenih u Prilogu I ovog Adminstrativnog uputstva, koje za vreme kretanja prati vlasnik ili drugo odgovorno lice ovlašćeno od vlasnika, a nisu namenjene za prodaju ili za promenu vlasnika;
“Pasoš-putna isprava”- svaki domumenat koji omogućava identifikaciju kućnih ljubimaca, uključujući odredbe  koje omogućavaju kontrolu njihovog zdravstvenog statusa predviđenog članom 16 tačka 2 ovog Administrativnog uputsta;
“Vterinarski sertifikat”- je veterinarski dokumenat izdat od nadelžnog organa koji prati  životinju u međunarodnom prometu;

“Kretanje“- svako premeštanje kućnog ljubica na Republiku Kosova, ili njegov ulazak ili  ponovni ulazak na terotoriju zemlje;

 “Nadležni organ”-Agencija za veterinarstvo i hranu Kosova-MPŠRR.

Član 4

1. U toku četvorogodišnjeg prelaznog perioda od stupanja na snagu ovog Administrativnog uputstva, vrste životinja navedene u Delu A i B, Priloga I ovog Administrativnog uputstva moraju biti oznaćene jednim od sledećih načina:

1.1 označavaju se markicom ili tetoviranim brojem,

1.2 elektronskim sistemom identificiranja (Mikročip)

2. Bez obzira kojim su načinom označavanja predviđenog u stavu 1 ovog člana, mora biti osigurani podaci o vlasniku životinje i njegova adresa.

3. Unošenje kučnih ljubimaca na teritoriji Republike. Kosova i njihovo označavanje sprovodi se u skladu sa propisima o njihovom označavanju.

4. Nakon isteka prelaznog perioda,  samo metoda označavanja navedena u stavu 1, tačka 1.2. ovog člana će biti prihvaćena kao metod označavanja kučnih ljubimaca.

5. U slučaju označavanja prema standardu ISO 11784 ili Priloga A ISO 11785, vlasnik, odnosno posednik životinje mora osigurati odgovarajući čitač koji je potreban za čitanje mikročipa u bilo kojem trenutku pregleda.
Član 5

Uslovi koji se primenjuju pri kretanju kučnih ljubimaca između članica Evropske zajednice i Republike Kosova

1. Pri kretanju kućnih ljubimaca navedenih u delu A i B Priloga I ovog Administrativnog uputstva s područja ili na područja nevedenih u Delu A i B Periloga II, ovog Administrativnog uputstva, osim uslova iz člana 6 ovog Administrativnog uputstva , kućni ljubimci  moraju biti:

1.1 označeni u skladu sa odredbama  iz stava 4.1, tačka (b) ovog Administrativnog uputstva, i

1.2  praćeni pasošom izdatog od ovlašćenog veterinara koji potvrđuje važeće vakcionisanje protiv besnila, ili ponovno vakcionisanje ukoliko je primenljivo, u skladu sa preporukama priozvođačkog laboratorija, sprovodenog  na odnosnoj životinji s interaktivnom vakcinom s najmanje jednom antigenskom jedinicom o dozi (prema standardima WHO). Životinja mor biti identifikovana).
2. Dozvoli će se kretanje životinja navedenih u Delu A i B Priloga I ovog Administrativnog uputstva, koje su mlađe od tri meseca i nevakcionisana, ukolko prati pasoš,  i ako su od rođenja boravile na istom mestu i nisu bile u kontaktu s divljim životinjama koje su mogle biti izložene infekciji, ili se kreću u pratnji majke o kojoj su još zavisne.

                              Član 6

1. Prilikom otpremanja kućnih ljubimaca navedenih u Delu A Priloga I ovog Administrativnog uputstva iz Republike Kosova na područje zemalja iz Dela A Priloga II ovog  Administrativnog uputstva, moraju biti ispunjeni sledeći uslovi:

1.1 životinje moraju biti označene u skladu sa stavom 1, tačka 1.2 člana 4 ovog Administrativnog uputstva;

1.2 životinje moraju biti vakcinisane protiv besnila najmanje 30 dana ranije pre ulaska u teritoriji Republike Kosova;
1.3 životinja mora biti praćena pasošom izdatog od ovlašćenog veterinara, koji potvrđuje da osim uslova navedenih u članu 5.stav1.tačka 1.2 ovog Administrativnog uputstva test za neutralizaciju antitela da bude  najmanje ili jednake 0,5 NJI/ml sprovodena u odobrenom laboratoriju na uzorku unutar propisanog perioda;

1.4 ova titracija antitela ne mora da se ponavlja za životinje koje su nakon prethodne titracije, bile redovno vakcionisane u intervalima određenim u članu 5.stav 1 ovog Administrativnog uputstva, bez prekida u protokolu vakcinisanja koji propisuje proizvođački laboratorij;
1.5 psi i mačke moraju biti tretirane protiv ekinokokoze i ovo mora biti dokumentovano u veterinarskom uverenju ili pasošu za psi i mačke. Ovo treba realizovati 30 dana pre uvoza životinja i to odredjenom antiparazitarnom dozom Praziquaritel ili Epsiprantetl.

2. Osim ukoliko nadležni organ zemalja iz stava 1 ovoga člana, dopusti odstupanja u posebnim slučajevima, životinje navedenih u Delu A Priloga I ovog Administrativnog uputstva, mlađe od 3 meseca,  ne mogu biti stavljene u promet pre nogo dostignu starost propisanu za vakcionisanje i ukoliko je propisano da su podlegnute testu za titraciju antitela.

Član 7

Pri kretanju životinja navedenih u Delu C Priloga I ovog dministrativnog uputstva poreklom iz svih zemalja. iz Dela A i B Priloga II ovog Administrativnog uputstva ne moraju ispuniti uslovi i  zahtevi u vezi besnoće. Ukoliku je potrebno, posebni uslovi, uključujući moguće ogranićenje broja životinja i model veterinarskih sertifikata koji prati odnosne životinje, mogu biti propisane  u odnosu na druge bolesti.

Član 8

Uslovi koji se odnose na unošenje kućnih ljubimaca poreklom iz zemalja koje nisu članice Ovropske zajednice na teritoriji Republike Kosova.

1. Za vreme kretanja kućnih ljubimaca navdenih u Delu A i B Priloga I ovog Administrativnog uputstva moraju:

1.1 životinje koje dolaze iz zemalja navedenih u Delu C Priloga II ovog Administrativnog uputstva, ispuniti uslove propisanih u članu 5 tačka 1 ovog Administrativnog upuststva;

1.2 životinje koje dolaze iz zemalja koje nisu navedene u Delu II ovog Administrativnog uputstva, moraju biti označene načinom kako je predviđeno članom 4.tačka 1.2  ovog Administrativnog uputstva, i mraju biti podlegnute:

 
1.1.1 Vakcionisanju protiv besnila prema zahtevima iz člana 5 ovog Administrativnog uputstva i

1.1.2  Životinje moraju biti vakcinisane protiv besnila najmanje 30 dana ranije pre ulaska u teritoriji Republike Kosova.

1.1.3 Test za titraciju antitela najmanje ili jednake 0,5NJI/ml na uzetom uzorku od ovlašćenog veterinara najmanje 30 dana od zadnjeg vakcionisanja i tri meseca pre premeštaja, tako da:


1.1.4 Titraciju antitela ne treba ponavljati na kućnim ljubimcima koji su bili ponovno vakcinisani u intervalima navedenim u članu 5 ovg Administrativnog uputstva;


1.1.5 Propisani period od tri meseca iz tačke 1.1.2 ovog stava ne primenjuje se na ponovni ulaz kućnih ljubimaca na teritoriji Republike Kosova čiji pasoš potvrđuje da je titracija antitela sa pozitivnim rezultatom sprovedena  pre nego je životinja napustila navedenu zemlju;

1.1.6 Psi i mačke moraju biti tretirane protiv ekinokokoze i ovo mora biti dokumentovano u veterinarskom uverenju ili pasošu za psi i mačke. Ovo treba realizovati 30 dana pre uvoza životinja i to odredjenom antiparazitarnom dozom Praziquaritel ili Epsiprantetl.

2. Kućne ljubimce mora pratiti veterinarski sertifikat izdatog od ovlašćenog veterinara ili, prilikom ponovnog ulaza, pasoš koji potvrđuje da su ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog člana.

3. Unošenje nevakcionisanih životinja mlađih od tri meseca navedenih u Delu A Priloga I. ovog Administrativnog uputstva iz zemalja navedenih u Delu C Priloga II može biti odobreno nakon što je utvrđena situacija besnoće u odnosnoj zemlji.

Član 9

Pristupačni uslovi za kretanje životinja navedenim u Delu C Priloga I ovog Administrativnog uputstva, koje ulaze na teritoriji Republike Kosova i model veterinarskog sertifikata koji prati životinju, uređeni su posebom odlukom nadležnog organa. 

Član 10

1. Registar zemalja navedenih u delu C Priloga II ovog Administrativnog uputstva sadrži zemlje koje su dokazale status protiv besnila u skladu s posebnim postupcima Evropske komisije, ukoliko:

1.1  je obavezna prijava nadležnom organu sumnje na besnoću;

1.2 permanentno nadgledanje koja se sprovodi na dve poslednje godine;
1.3 organizacija veterinarske službe je zadovoljavajuća i garantuje važnost veterinarskog sertifikata;
1.4  su propisane mere za sprečavanje i kontrolu besnoće sprovodene, uključujući uslove za uvoz;
1.5 su na snazi uputstva za ovlašćenje trgovine vakcinama protiv besnila (spisak odobrenih vakcina i laboratorija).
Član 11
Zajedničke odredbe
1. Nadležni organ javnosti omogućiti jasne i lako dostupne informacije o veterinarskim uslovima koji se primenjuju na nekomercijalno kretanje kućnih ljubimaca na teritoriji  Republike Kosova i uslove koje moraju ispuniti pri unošenju ili ponovnom unošenju u zemlji. 
2. Nadležni organ mora osigurati da su službenici na ulaznim graničnim tačkama koji obavljaju kontrolu prema ovom Administrativnom uputstvu upoznati s odredbama ovog Administrativnog uputstva  i da su u mogućnosti ih primeniti.
Član 12
1. Nadležni organ mora preduzeti potrebne mere kako bi se osiguralo da kućni ljubimci  koji se unose na teritoriji Republike  Kosovas budu podlegnuti:

1.1 Kontroli i identifikaciji dokumentacije od strane carinskih službenika na kontrolnoj carinskoj tačci za putnike za ulazak u Republici Kosovo u slučaju pet ili manje kućnih ljubimaca;

1.2 U slučaju više od pet kućnih ljubimaca, podlegnu veterinarskoj kontroli od strane veterinarskog inspektora i moraju ulaziti na odobrenoj graničnoj tačci u skladu sa posebnim propisima.
2. Nadležni organ određuje odgovorno telo za kontrolu i o tome izveštava Evropsku komisiju.

Član 13

Nadležni organ sastavlja registar ulaznih tačaka kako je određeno u članu 12 ovog Administrativnog uputstva i izveštava zemlje članice Evropske zajednice i Evropsku komisiji.
Član 14

1. Za vreme svakog kretanja životinja, vlasnik ili posednik- odgovoran za kućne ljubimce mora biti u stanju predočiti službenom licu odgornom za kontrolu, pasoš ili vterinarski sertifikat propisan u članu 8 stav 2 ovog Administrativnog uputstva kojim potvrđuje da životinje udovoljavaju zahtevima i uslovima za njihovo kretanje.

2. Posebno, u slučajevima  kako je određeno  u članu 4, stav 5 ovog Administrativnog uputstva kada mikročip neudovoljava ISO standarde 17784 ili Prilog A ISO standard 11785, vlasnik ili posednik mora osigurati odgovarajuće sredstvo za čitanje identifikacionog mikročipa u vreme bilo koje kontrole.

3. Kada se takvom kontrolom utvrdi da životinja neudovoljava zahtevima odredaba ovog Administrativnog uputstva, lice ogovorno za kontrolu uz konsultaciju sa graničnim veterinarskim inspektorom ili službenim veterinarom može:

1.1 vratiti životinju u zemlju porekla; ili

1.2 izolovati životinju pod službenim nadzorom za period za koji će udovoljavati zdravstvene uslove, sve troškove će snosisti vlasnik ili posednik životinje, ili

1.3 kao zadnji izbor, humano usmrtnuti životinju, bez prava na nadoknadu štete, kada njeno vraćenje ili izolacija u karantinu nije moguće sprovesti.

4. Nadležni organ  mora osigurati da su životinje, kojima je odbijeno odobrenje da uđu na teritoriji Republike Kosova, smeštene pod službeni nadzor do povratka u zemlju porekla ili do donošenja koje administrativne odluke.

Član 15

Završne odredbe

Kada uslovi primenjivi na kretanje uključujući titar antitela za besnilo, uzorak mora biti uzet od strane ovlašćenog veterinara i test mora biti sproveden u laboratoriju odobrenom u skladu s posebnim zahtevima Evropske komisije.
Član 16

1. Za kretanje životinja navedenih u Delu A i B Piloga I ovog Administrativnog uputstva, zahtevi tehničke prirode osim onih koji su predviđeni ovim Administrativnim uputstvom mogu biti određeni u skladu sa postupcima Evropske komisije.
2. Model pasoša koji prati životinje navedenih u Delu A i B Priloga I ovog Administrativnog uputstva je propisan posebnim odredbama.

Član 17

Ukoliko epidemiološka situacija na besnilo menja se u nekoj od zemalja iz Priloga II. Onda,  nadležni organ može da odredi da životinje u Delu A i B Priloga I koje dolaze s tih zemalja moraju ispuniti uslove određenih u članu 8 stav 1 tačka 2 ovog Administrativnog uputstva.

Član 18

Deo C  Priloga I i Deo B i C Priloga II, ovog Administrativnog uputstva mogu se dopuniti u skladu sa posebnim postupcima Evropske komisije uzimajući u obzir razvoj situacije u odnosu na bolesti od kojih se razbole životinje navedenih u ovom Administrativnom uputstvu, a posebno besnoću, i prema potrebi ograničenja broja životinja koje se mogu premeštati u svrhu nekomercijalnog kretanja.

Član 19

Sastavni deo ovog Administrativnog Uputstva su Prilozi I i II.

Član 20

Stupanje na snagu 

Ovo Administrativno uputstvo stupa na snagu danom potpisivanja.

Priština, dana 27.02.2009
                                                  Ministroarstvo poljoprivrede, šumarstva i ruralnog razvoja 

                                                                                         Ministar,

                                                                                     Idriz  Vehapi 

                                                                                     ___________

PRILOG  I

Deo  A

Psi

Mačke

Deo B

Životinje iz porodice kuna  (Mustelidae) i vrsta afrički tvor  (Mustela putorius)

Deo C

Bezkičmenjaci  (izuzev pčela i rakova )

Ukrasne tropske ribe

Vodozemci

Gmizavci

Ptice sve vrste izuzev peradi

Sisavci; glodari i domaći kunići
PRILOG II

SPISAK ZEMALJA

DEO A

IE
-
IRSKA

MT
-
MALTA

SE
-
ŠVEDSKA

UK
-
UJEDINJENO KRALJEVSTVO

DEO B

1.

(a)DK-

DANSKA uključujući –GL-Grenlandu i FO-Farska ostrva

(b)ES-

ŠPANIJA uključujući, Belaerska ostrva, Kanarska ostrva,Cueta i Melilla;

(c)FR-

FRANCUSKA

(d)GI-

GIBLARTAR

(e)PT-

PORTUGAL , uključujući regiju azurnih ostrva i ostvrvo Medieira

(f)

Zemlje članice Evropske zajednice koje nisu navedene u Delu A i na tačkama (a),(b),(c), i (i)

Pod deo 1.ovog dela.
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AD
-
ANDORA

CH
-
ŠVAJCARSKA

IS
-
ISLAND

LI
-
LIHTENŠTAJN

MC
-
MONAKO

NO
-
NORVEŠKA

SM
-
SAN MARINO

VA
-
VATIKAN

DEO C

AC
-
USKRSNA OSTRVA - JUŽNA OSTRVA TIHOG OKEANA

AE
-
UJEDINJENI ARAPSKI EMIRATI

AG
-
ANTIGVA I BARBUDA

AN
-
HOLANDSKI ANTILI

AR
-
ARGENTINA


AU
-
AUSTRALIJA

AW
-
ARUBA

BA
-
BOSNA I HERCEGOVINA

BB
-
BARBOS

BH
-
BAHREIN

BM
-
BERMUDA

BY
-
BELORUSIJA

CA
-
KANADA

CL
-
KIL

FJ
-
FIĐI

FK
-
FOKLANDSKA OSTRVA

HK
-
HONG KONG

JM
-
ĐAMAJKA

JP
-
JAPAN

KN
-
SVETI KRISTOFOR I NEVIS

KY
-
KAJMANSKA OSTRVA

MS
-
MONSERRAT

MU
-
MAURICIJUS

MX
-
MEKSIKO

MY
-
MALEZIJA

NC
-
NOVA KALEDONIJA

NZ
-
NOVI ZELAND

PF
-
FRANCUSKA POLINEZIJA

PM
-
SAINT PIERRE I MIQUELON

RU
-
RUSKA FEDERACIJA

SG
-
SINGAPUR

SH
-
SVETA HELENA

TT
-
TRINIDAT I TOBAGO

TW
-
TAJVAN

US
-
SJEDINJENE AMERIČKE DRŽAVE (uključujući GU-GUAM)

VC
-
SVETI VIĆENTIJE I GRENADIN

VG
-
BRITANSKA NEVINSKA OSTRVA

VU
-
VANUATU

WF
-
WALLIS I FUTUNA

YT
-
MAYOTTE
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